
Глава 330 - Облигации Трех Меченосных Курганов

"Хочешь подружиться со мной?"

Слова Хань Цзязи, но даже Фан Син был ошарашен, указывал ему в нос и говорил. Он был
немного осторожен в своем сердце, так называемые дружеские слова, но он хотел поставить
этих двух сукиных сыновей в армии, прежде чем он сознательно сказал это, уже уверен! Они
не посмели, и это было потому, что они не посмели использовать возможность пролить бобы и
заставить их взять деньги, чтобы купить Бессмертную Шина Меча, подстава.

Но я не ожидал, что этот придурок из семьи Хан согласится подружиться с ним!

Если этот тупица семьи Хан не был дураком, то должен быть заговор.

И, по мнению Фан Син, эта семья Хань, безусловно, не дурак, этот сукин сын силы оба сильные,
люди безжалостны, как говорится, кусает собака не лает, он является то, что типичные укусы
боль в течение трех лет характер, и как он может быть глупым?

Тогда должен быть заговор.

На самом деле, даже Никси смотрел на Хана Цзязи довольно озадаченно, не понимая, почему
он так сказал.

Хань Цзязи посмотрел на Клык Син и сказал: "Чтобы быть более ясным, после соединения, в
кургане меча, я помогу вам, в пределах Сюань, не раскрывая свою личность В таком случае, я
помогу тебе. Когда ты покинул регион Сюаньфу, я не знал тебя, когда семья Хуанфу охотилась
на тебя, но если ты сможешь сбежать от семьи Хуанфу, то позже... Когда мы снова встретимся,
я, Хань Инь, буду по-настоящему относиться к тебе, как к присяжному брату, делясь и
хорошей, и плохой судьбой"!

Услышав его слова, глаза Никси загорелись, когда она тщательно об этом думала.

И в глубине сердца Фань Синь, он какал и проклял: этот тупица действительно, блядь,
расчётлив!

Неудивительно, что он будет подружиться с самим собой, но он уже рассчитал все мощные
отношения до и после, и в вопросе, который не принесет ему большие неприятности, он сказал
прямо, что он будет помогать себе, но в той части, которая может принести ему большие
неприятности, но он прямо сказал, что он будет делать вид, что не знает себя, это
действительно злодейский поступок, но так прямо сказал, хотя это был злодейский поступок,
но это также казалось откровенным и открытым.

Даже Никси улыбнулась: "Я тоже согласен подружиться, на тех же условиях, что и немой!"

Клык Син был в ярости и ругался: "Есть ли еще условия для дружбы? Думаешь, я забочусь о
вас двоих?"

Ханинг сказал: "Вместо сделки, это фальшивка!"

Рикюу также засмеялся: "Да, разве ты не тот же сукин сын, который рассчитывает на нас?"

Клык Сингтон закатил глаза и перестал говорить.

Грабители в зеленой одежде наблюдали за весельем, их сердца кричали.



Группа на расстоянии прилетела, все ближе и ближе, время было неминуемо.

Сердце Клыка Сина быстро рассчитало проценты, а в конце внезапно чихнуло и сказало:
"Тогда давайте заключим перемирие!".

Он вытащил кусок нефрита, капал в его сущность кровью и поклялся: "Молодой господин Фань
Синь, чтобы заключить союз с этими двумя сукиными сынами, они трусливы и бесполезны,
поэтому, когда молодой господин имеет дело с семьёй Хуанфу, он не рассчитывает на них, но,
кроме семьи Хуанфу, когда молодой господин отдает приказ, если они не помогут, они будут
поражены небесами и громом, их кишки будут пробиты и прогнили, их разведение будет
потеряно, и будет лучше жить или умереть... Даже если они умрут, они будут отправлены в ад,
их души будут уничтожены, и они не могут быть возрождены... Даже если они будут
возрождены, они будут сведены к свиньям и собакам, будут зарезаны...".

Эта речь сбила с толку и Рикю, и сына Хана, это связь или проклятие?

Бешеный младенец поспешил сказать: "Не говорите нам, не так ли?"

Когда Фан Син услышал это, он добавил: "Мастер подарит им бессмертную шину меча
вместе!".

Услышав эти слова, Ли Инь и Хань Инь перестали говорить.

Когда Фань Син закончил свою клятву, он бросил нефритовое дело Хань Ину, который вязал
его, капая в сущности кровь, и сказал: "Я не могу позволить себе спровоцировать семью
Хуанфу сейчас, я не буду помогать в этот раз, но, кроме этого вопроса, другие дела,
благословения и несчастья делятся...".

После принесения клятвы, он передал нефритовый акт Ли Ину, который дал такую же клятву.

Фань Син отложил нефритовый поступок, а затем забрал два других нефритовых поступка и
передал их Хань Ину и Ли Ину соответственно.

Ли Инь получил нефритовое дело и с облегчением, улыбаясь: "Этот принц никогда ни с кем не
дружил с тех пор, как вырос, но это освежает". После поклонения мы должны продолжать
расти к возрасту, верно? Этому принцу тринадцать, какой у тебя возраст?"

Хань Инь слабо сказала: "Двадцать четыре!"

Фан Син сказал: "Мне тридцать один, я старший, а вы двое - младшие братья"!

Бешеный Младенец задохнулся на мгновение, оценивая Клык Синг, "Ты думаешь, я слепой?"

Клык Син закатил глаза и сказал: "Маленький Хозяин рано запутался в мире, есть проблема?"

Он не врал об этом, родился в бандитском логове, он довольно рано смешался.

Прежде чем пришло время спорить, он увидел группу культиваторов, мчащихся, как дождь,
бушующих, тех, кто спереди, но некоторые сильнее и амбициознее, в то время как другие
приближались к юго-восточному входу, этот маленький кусочек Фан Син не собирал шину
меча, эти мчащиеся спереди, но хотели бороться за шину меча, идущую из глубин кургана
меча.

"Черт возьми, этот маленький дьявол действительно здесь..."



"Внешнерегиональные шины меча исчезли, есть только четыре или пять, остальные должны
были быть взяты ими..."

"Быстро передайте шину меча, или вините нас в том, что мы беспощадны..."

Толпа монахов бросилась спереди и сразу же окружила Клыкача и других, некоторые даже
сверкали и смотрели в сторону черного зала, только то, что Клык Син и другие блокировали им
вход перед дверью зала.

Компания занимается разработкой нового продукта в течение последних нескольких лет.

Увидев ситуацию, они начали убивать Фан Синь и заставили его сдать шину меча.

Если бы они не захотели спасти жизнь Фан Син и помочь большим парням взять вину на себя,
кто-то бы уже давно воевал.

"Естественно, у меня есть шина для меча, но кто осмелится ее взять?"

Клык Син чихнул, сумка с мечами переместилась, и дюжина шин меча пролетела в воздух,
именно шины меча он только что собрал, толпа культиваторов была вся в курсе, как только они
увидели дюжину сломанных мечей, они сразу же почувствовали сильные колебания их
духовности, зная, что это действительно шины меча их мечей, и сразу же даже их дыхание
ускорилось, их сердца стучали прямо, как будто развратный человек увидел красоту.

"Плод меча приносит его сюда..."

Вдруг из толпы вылетела черная Бессмертная Связывающая веревка и катилась к одной из
шин меча, но кто-то полностью проигнорировал реакцию других и просто сделал ход, чтобы
схватиться за шины.

С этим действием одного человека, другие были взволнованы, и были десятки людей, готовых к
действию.

Сегодняшняя ситуация похожа на то, как Фань Син поощрял толпу культиваторов захватить
курган меча, прибыль была на первом месте, кому какое дело до этого? Если их
спровоцировать, они будут драться друг за друга, или если они хотят оставить жизнь Фан Син,
чтобы взять вину на себя, но тогда им плевать на хаос. Может быть, даже на кону была бы
маленькая жизнь Фан Син, как и Лей Цзю, можно было бы сказать, что колесо фортуны
повернулось.

Только Фань Синь был готов к такой реакции толпы культиваторов и сразу же закричал при
виде: "Двое из вас поставили братьев!".

С громким криком от него, Хань Йин и Ли Йин, один из них бросил призрачную технику, и
связанная бессмертная веревка, которая подошла близко к передней, была заблокирована, в то
время как Хань Йин внезапно ударил копьем, его копье, которое было преследующим и
зеленым, прежде чем толпа культиваторов могли реагировать, уже ударил ножом в толпу
культиваторов и выбрал кричащего монаха.

Монах держал в руке черную бессмертную связующую веревку, и это действительно он
пытался схватить шину меча, пока царил хаос.

Длинное копье Хань Йин встряхнуло монаха в лужу крови, и группа монахов испугалась, а их



намерение схватить было подавлено.

Клык Син, с другой стороны, хладнокровно смеялся: "Как ты смеешь пытаться вырвать что-то у
маленького хозяина? Я не позволю тебе использовать меня как дурака. Если ты хочешь его
ограбить, хорошо, я отдам его тебе!"

Говоря сердцебиение, две шины меча в воздухе столкнулись и отрезали друг друга.

"Па!" "Па!"

Две шины меча, тело меча были сломаны, очень старые, так что столкновение друг с другом,
денг разорвало, на фрагменты разбрызганы вокруг, два духовных света в воздухе плавающей,
но потеря выживания меч шин, как дух в целом, в воздухе выпустила печальные необъяснимые
эмоции, а затем фейерверки вообще бросились в небо, разорвало, пролив четыре
направления..........

"Он... он на самом деле уничтожил две шины от меча..."

Толпа культиваторов мгновенно замолчала, их лица были полны недоверия, их сердца болят,
как ножи.

Это был зародыш меча, хорошо, что толпа культиваторов осмелилась сражаться до смерти за
него, но он так случайно уничтожил его?

И одно разрушение - два!

"Я узнал, что шины от меча даже не крепкие, и я не собираюсь вас обманывать, кто бы не
осмелился взять шины от меча, я уничтожу их все, и мы расстанемся пополам, и на всякий
случай, если вы мне не поверите, я уничтожу еще дюжину, чтобы показать вам..."

Клык Син закричал, а затем духовная энергия барабанит плавающие шины меча перед ним,
вот-вот столкнется.

"Медленно, медленно..."

Толпа культиваторов была потрясена и аплодировала в унисон.

Если бы не два опытных ученика, Ли Инь и Хань Инь, которые были как боги,
останавливающие их, толпа земледельцев действительно захотела бы поспешить схватиться за
шину меча из руки этого маленького дьявола, но безрассудно, толпа земледельцев знала в
своем сердце, что если они прорвутся через Ли Инь и Хань Инь и будут сражаться за шину
меча из Фан Сина, то толпе земледельцев, по крайней мере, придется понести тяжелые потери
и потратить еще несколько столпов ладана, прежде чем они смогут это сделать.

И за это время, кто знал, сколько шин с мечами, которые дьявол уничтожит?

"Эй, ты же знаешь, что тебе страшно, да? Тогда давайте обсудим, сколько вы заплатите, чтобы
купить эту шину для меча, хорошо?"

Фань Синь видел ситуацию и смеялся, раскрывая свое истинное предназначение.
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